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Данное изделие должно быть заземлено. В 
случае электрического короткого замыка-
ния, заземление снижает опасность 
поражения электрическим током путем 
предоставления проводника для отвода 
электрического тока. 

Устройство снабжено шнуром питания, 
который имеет заземляющий провод с 
соответствующей штекерной вилкой с 
заземляющим контактом. Эта вилка 
должна быть вставлена в розетку, которая 
установлена должным образом и заземле- 

на в соответствии со всеми местными прави-
лами и нормативами.

Неправильный монтаж штекерной вилки с 
заземляющим контактом может создать 
опасность поражения электрическим 
током!

Провод, изоляция которого имеет зеленый 
цвет с желтыми полосками или без них, 
является заземляющим проводом.

Обратитесь за консультацией к квалифици-
рованному электрику или специалисту по 
техническому обслуживанию, если у Вас 
возникло сомнение касательно того, 
правильно ли заземлено изделие.

Запрещается вносить изменения в постав-
ляемую в комплекте штекерную вилку; если 
она не подходит к розетке, то поручите 
квалифицированному электрику установить 
надлежащую розетку.

Данное изделие предназначено для исполь-
зования в цепи с номинальным напряжени-
ем 220В и снабжено штекерной вилкой с 
заземляющим контактом. 

ВНИМАНИЕ!

Следующие предупреждения относятся 
к наладке, эксплуатации, заземлению, 

техническому обслуживанию и ремонту 
данного оборудования.

Соблюдение техники безопасности при работе со шпаклевочным аппаратом является 
крайне важным, так как это может предотвратить серьезные травмы и несчастные случаи. 
При работе с аппаратом необходимо соблюдать правила по защите глаз и дыхательных 
путей, а также использовать соответсвующую защитную одежду.

Не забывайте правильно обращаться с оборудованием и следить за его состоянием, чтобы
избежать аварийных ситуаций. Все эти меры помогают обеспечить безопасность работника
и окружающих людей при выполнении работ со шпаклевочным аппаратом.

Если у вас возникнут какие-либо вопросы или затруднения, обращайтесь к данной инструк-
ции или по горячей линии 8 (800) 555-09-74, и мы с радостью поможем вам решить любую 
проблему. Спасибо, что выбрали наш продукт, и желаем вам успехов в работе!

Производитель не дает гарантий на ущерб, причиненный из-за:

− неправильного хранения,
− неправильной сборки и подготовки к работе, 
− неправильной установки станции,
− неправильной перевозки, 
− неправильной эксплуатации станции третьими лицами,
− естественного износа узлов и компонентов станции,
− нарушения правил подключения,
− несоответствия параметров используемой электросети требованиям производителя, 
(указан на информационной табличке на станции),
− использования загрязнённой воды, использования химически активных жидкостей для 
очистки станции,
− и других повреждений, вызванных действиям противоречащим правилам эксплуатации 
станции.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ

ИНСТРУКЦИЯ ПО ЗАЗЕМЛЕНИЮ
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Запрещается использовать переходник 
вместе с данным изделием.

Удлинители. Используйте только 3-прово-
дный удлинительный шнур, который имеет 
3-контактную штекерную вилку с заземля-
ющим контактом и 3-контактное штекер-
ное гнездо, которое подходит для штекер-
ной вилки данного изделия. 

Следуйте принятым на предприятии 
нормативам.

Пользуйтесь только металлическими 
электропроводящими емкостями, установ-
ленными на заземленной поверхности, 
такой как бетон.

Не ставьте емкость на непроводящую 
поверхность, например, на бумагу или 
картон, так как это нарушит цепь заземле-
ния.

Заземление металлической емкости. 
Подсоедините один конец провода зазем-
ления к емкости с помощью зажима, а 
другой конец - к надежному заземлению.

Заземление при промывке или сбросе 
давления.

Плотно прижмите металлическую часть 
пистолета-распылителя к боковой поверх-
ности заземленной металлической 
емкости. Затем нажмите курок.

ОПАСНОСТЬ ВОСПЛАМЕНЕНИЯ
И ВЗРЫВА

Легковоспламеняющиеся вещества, такие 
как пары растворителя и краски, могут 
воспламениться или взорваться в рабочей 
зоне!

Для предотвращения воспламенения и 
взрыва запрещается распылять огнеопас-
ные или взрывоопасные материалы вблизи 
открытого пламени или источников 
воспламенения, как например, горящие 
сигареты, работающие двигатели, двигате-
ли или другое искрообразующее электри-
ческое оборудование.

Краска или растворитель, которые проте-
кают через оборудование, способны к 
образованию зарядов статического 
электричества.

Заряды статического электричества созда-
ют опасность пожара или взрыва в присут-
ствии паров краски или растворителя.

Все компоненты распылительной системы, 
включая насос, узел шлангов, пистолет-рас-
пылитель и объекты внутри и вокруг зоны 
распыления должны быть заземлены надле-
жащим образом для защиты от зарядов 
статического электричества и искр. Исполь-
зуйте специальные токопроводящие или 
заземленные шланги для безвоздушного 
краскораспылителя высокого давления.

Убедитесь, что все контейнеры и системы 
сбора заземлены, в соответствии с инструк-
циями по заземлению, чтобы предупредить 
возникновение зарядов статического 
электричества.

Запрещается использовать краску или 
растворитель, который содержит галогени-
зированные углеводороды!

Обеспечьте хорошую вентиляцию в зоне 
распыления, надлежащую подачу свежего 
воздуха, перемещаемого через эту зону. 
Содержите блок насоса в хорошо проветри-
ваемом месте. Не допускается распыление 
краски на блок насоса.

Курить в зоне распыления запрещается.

Поддерживайте чистоту в зоне распыления 
и удаляйте контейнеры с краской или 
растворителем, ветошь и другие подобные 
горючие материалы.

Ознакомьтесь с составом распыляемых 
красок и растворителей. Прочтите все 
ведомости безопасности материалов и 
этикетки на контейнерах, которые прилага-
ются к краскам и растворителям. Соблюдай-
те инструкции по безопасности, составлен-
ные производителем красок и растворите-
лей.

Противопожарное оборудование должно 
быть в наличии и в рабочем состоянии!

Распылитель производит искры. При 
использовании легковоспламеняющейся 
жидкости в распылителе или рядом с ним, 
для промывки или очистки распылитель 
должен находиться на расстоянии не менее 
6 м от взрывоопасных паров.
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ОПАСНОСТЬ НЕПРАВИЛЬНОГО
ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ОБОРУДО-
ВАНИЯ

ОПАСНОСТЬ ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕК-
ТРИЧЕСКИМ ТОКОМ

Запрещается направлять пистолет-распы-
литель или выполнять распыление в сторо-
ну людей или животных.

Не приближайте руки и другие части тела к 
точкам выброса жидкостей. Например, не 
пытайтесь остановить утечки любой частью 
тела. Всегда используйте защитный сопло-
держатель. Не допускается выполнять 
распыление с неисправным соплодержате-
лем. Соблюдайте осторожность при очист-
ке и замене сопла.

Не допускается оставлять агрегат под 
электрическим напряжением или под 
давлением, когда он не находится под 
присмотром.

Распыление при высоком давлении 
способно инъецировать токсины внутрь 
тела и стать причиной серьезного телесно-
го повреждения.

В том случае, если такая инъекция произо-
шла, то немедленно обратитесь за хирур-
гической помощью.

Проверьте шланги и детали на отсутствие 
повреждений. Заменяйте любые повре-
жденные шланги или детали.

Данная система способна создать давле-
ние величиной более 20МПа (200 Бар). 
Используйте запасные части или принад-
лежности, рассчитанные на это давление.

Всегда ставьте курок пистолета-распыли-
теля на предохранитель в перерывах 
между распылениями.

Проверьте, что предохранитель курка 
функционирует должным образом.

Перед эксплуатацией агрегата убедитесь в 
том, что все соединения являются надеж-
ными. Узнайте, как остановить работу 
агрегата и как быстро сбросить давление. 
Внимательно ознакомьтесь с органами 
управления.

Неправильное использование оборудова-
ния может привести к смертельному исходу 
или серьезной травме.

1. Не допускается работать или выполнять 
распыление рядом с детьми. Не допускайте 
приближения детей к оборудованию в любое 
время.

2. Не допускается тянуться за пределы 
досягаемости или стоять на неустойчивой 
опоре. Постоянно контролируйте эффектив-
ность опоры для ног и сохраняйте равнове-
сие.

3. Будьте внимательны и контролируйте 
свои действия.

4. Не пользуйтесь устройством, если вы 
устали, находитесь под воздействием лекар-
ственных препаратов или алкоголя.

5. Не перегибайте или не пережимайте 
шланг.

6. Не подвергайте шланг воздействию 
температур или давлений, величины 
которых превышают значения, являющиеся 
максимальными для данного оборудования.

7. Запрещается использовать шланг в 
качестве нагруженного элемента для 
перетаскивания или подъема оборудования.

Плохое заземление, неправильная регули-
ровка или ненадлежащее использование 
системы могут привести к поражению 
электрическим током. 

Перед обслуживанием оборудования 
выключите его и отсоедините кабель 
питания. Используйте только заземленные 
электрические розетки.

Используйте только 3-проводные удлините-
ли. Запрещается использовать переходник с 
3 контактов на 2 контакта.

Проверьте, что Ваш удлинительный шнур не 
имеет повреждений. 
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Движущиеся части могут травмировать 
или оторвать пальцы, или иные части тела. 
Остерегайтесь движущихся частей!

Не используйте оборудование со снятыми 
защитными устройствами или крышками. 
Оборудование под давлением может вклю-
читься без предупреждения.

Прежде чем проверять, перемещать или 
обслуживать оборудование, выполните 
процедуру сброса давления, приведенную 
в настоящем руководстве. Отключите 
электропитание.

Условия хранения, перевозки, реализации 
продукции и сроки хранения стандартные 
при нормальных значениях климатических 
факторов внешней среды.

Транспортировка и хранение в диапазоне 
температур от -25˚С до +55˚С 

ВНИМАНИЕ! Перед началом работы после 
хранения при низких температурах, 
необходимо выдержать оборудование в 
теплом помещении около 2-3 часов для 
предотвращения образования конденсата 
в электрических узлах.

Оборудование рассчитано на работу в 
диапазоне температур от +10˚С до +40˚С

ОПАСНОСТЬ ПРИКОСНОВЕНИЯ
К ДВИЖУЩИМСЯ ЧАСТЯМ

ТЕМПЕРАТУРНЫЙ РЕЖИМ

Используйте шнур с поперечным сечением 
проводов не менее 2,5 мм2, чтобы выдер-
жать потребляемый данным изделием ток. 
Шнур с меньшим поперечным сечением 
проводов станет причиной падения линей-
ного напряжения, потери мощности и 
перегрева.

В случае повреждения шнура питания, его 
замену, если потребуется, в целях безопас-
ности должен осуществлять изготовитель 
или агент изготовителя.

Не подвергайте устройство воздействию 
повышенной влажности и атмосферных 
осадков. Храните в помещении. Лица, использующие или обслуживающие 

оборудование, а также находящиеся в зоне 
работы, должны применять соответствую-
щие средства защиты, чтобы обезопасить 
себя от серьезных травм, в том числе от 
повреждения глаз, вдыхания токсичных 
газов, ожогов и потери слуха. К ним относят-
ся перечисленные ниже и иные средства 
защиты:

• Защитные очки

• Защитная одежда и респиратор в соответ-
ствии с рекомендациями изготовителя 
жидкостей и растворителей

• Перчатки

• Защитные наушники

Максимальный допустимый уровень относи-
тельной влажности 50% при температуре 
+40˚С. Более высокий уровень относитель-
ной влажности разрешен при менее 
высокой температуре.

Срок службы изделия 3 года с даты продажи 
в рекомендованных условиях эксплуатации 
и хранения.
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ОПИСАНИЕ ОСНОВНЫХ ФУНКЦИЙ

ПРИНЦИП РАБОТЫ АППАРАТА

РАБОЧАЯ ЗОНА

На конце подающего рукава установлен 
растворный пистолет. Растворный пистолет 
имеет в комплекте круглые сопла разных 
диаметров, а также насадку для установки 
щелевидных сопел для формирования 
плоского факела для составов различной 
вязкости. Сжатый воздух, необходимый для 
распыления, подается воздушным компрес-
сором, который установлен на раме агрега-
та.

Рабочей зоной является зона, в которой 
работают растворным пистолетом, или в 
которой машина заполняется материалом. В 
зависимости от выполняемого действия: 
работы растворным пистолетом или запол-
нения машины - части рабочей зоны могут 
становиться опасными зонами.

Место расположения машины следует 
выбрать так, чтобы не было необходимости в 
резких изгибах труб и шлангов; не было 
налегания шлангов друг на друга; трубопро-
воды были по возможности короткими.

Рабочая зона, а также зона вокруг машины 
при выполнении работ должны быть защи-
щены от несанкционированного доступа 
посторонних лиц. При необходимости 
разместите в соответствующих местах 
предупреждающие таблички и заграждения.

РАБОЧЕЕ МЕСТО

Рабочим является место, в котором по 
производственным условиям находятся 
люди. В зависимости от режима работы, 
машину могут обслуживать один или два 
человека.

При обслуживании двумя операторами: 
один оператор занимается заполнением 
машины, его рабочее место находится около 
панели управления машиной.

Рабочее место 2-го оператора находится 
около конца шланга или у пневматического 
пистолета.

При обслуживании 1 оператором: один 
человек выполняет обе задачи.

ASPRO-N3 представляет собой смеситель-
ный насос непрерывного действия для 
подачи текучих веществ и растворов с 
зернистостью не более 1 мм, таких как: 
высоковязкие составы, шпатлевки, клеи, 
декоративные материалы, и антикоррози-
онные краски и прочие материалы с перио-
дом жизни в готовом состоянии более 30 
минут. Машина сконструирована для 
эксплуатационного режима с давлением не 
более 20 Бар. Поршневая группа безмасля-
ного компрессора изготовлена из материа-
лов, обладающих низкими показателями 
силы трения, однако, имеют небольшую 
длительность непрерывной работы (до 15 
мин. в час). Превышение лимита разрешен-
ного времени может привести к перегреву 
инструмента и скорому выходу его из 
строя. Следует всегда соблюдать указания 
по использованию производителя матери-
ала.

Агрегат рассчитан для заправки предвари-
тельно приготовленным (в соответствии с 
указаниями производителя материала) 
пастообразным материалом. Смеситель-
ный винт и насос приводятся в движение 
через редуктор асинхронным однофазным 
электродвигателем. Регулировка оборотов 
электродвигателя осуществляется частот-
ным преобразователем. Подмешанный 
раствор подается шнековым насосом, 
который дополнительно подключен к 
смесительному винту. Материал подается 
по напорному шлангу в пневматический 
распылитель. Включение и выключение 
агрегата во время распыления осущест-
вляется в соответствии с расходом воздуха 
через распылитель или его отсутствие. Для 
осуществления этой функции в конструк-
ции предусмотрен датчик расхода воздуха. 

Агрегат состоит из следующих основных 
частей - насоса винтового, электрообору-
дования, безмасляного компрессора, 
привода, шасси, и комплекта необходимых 
для работы принадлежностей (распыли-
тель, комплект сопел, шланги напорные, 
шланг для сжатого воздуха, и т.п.).

ИНФОРМАЦИЯ 
ПО ПРИМЕНЕНИЮ
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• Артикул: 101998
• Модель:  ASPRO-N3
• Тип товара: Шпаклевочный аппарат
• Мощность: 800 Вт
• Производительность: 10 л/мин
• Макс.давление: 20 Бар
• Гарантийный срок: 12
• Размер товара: 46х67х62 см
• Размер упаковки: 49х70х65 см
• Тип питания: 220 В
• Тип насоса: шнековый
• Вес нетто: 48 кг
• Вес брутто: 53 кг
• Длина эл. кабеля: 3 м
• Манометр: в наличии
• Объем: 25 л
• Фракция смеси: 3 мм

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

КОМПЛЕКТ ПОСТАВКИ

• Аппарат шпаклевочный ASPRO-N3
• Шланг растворный
• Шланг для сжатого воздуха 
• Растворный ствол с набором сопел
• Шарики для прочистки шланга
• Инструкция по эксплуатации
• Гарантия

ШПАКЛЕВОЧНАЯ СТАНЦИЯ ASPRO-N3
Компактная шпаклевочная установка ASPRO-N3 предназначена для нанесения шпатлевок 
методом пневматического распыления (набрызга). Машина оснащена мощным воздушным 
компрессором 1100 Вт. Благодаря своей мощности установка подходит для шпаклевочных 
работ в квартирах, частных домах и даже для работы одного мастера.

В зависимости от комплектации станция оснащена растворным стволом или пистолетом для 
пневматического распыления текстурных составов. Для начала работы достаточно запол-
нить бункер материалом и подключить агрегат к сети 220 В.

На установке есть датчик расхода воздуха, который обеспечивает автоматический запуск 
системы подачи. При нажатии на курок пистолета запускается привод и компрессор, а при 
отпускании курка электродвигатель останавливается.

Регулировка оборотов привода насоса осуществляется потенциометром на блоке управле-
ния, что позволяет контролировать производительность, уменьшая или увеличивая количе-
ство оборотов электродвигателя.

Распыление материала происходит пневматическим методом: раствор, подаваемый 
насосом, смешивается с сжатым воздухом, и «растворо-воздушная» смесь распыляется на 
поверхность. Величина капель смеси регулируется количеством сжатого воздуха и количе-
ством раствора.

Несмотря на то, что твёрдая фракция, перекачиваемая насосом, достигает 2 мм, мы 
рекомендуем использовать установку именно для нанесения шпаклевочных составов.

Для удобства перемещения оборудования установка оснащена перекатной тележкой. 
Рекомендуется устанавливать агрегат на ровной поверхности.
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1. Поршневой безмасляный компрессор 
2. Блок управления
3. Рукоятка
4. Электродвигатель
5. Бункер
6. Дренажный шланг
7. Штуцер подключения напорного шланга

A. Вал электродвигателя
B. Штифт с фиксатором
C. Штифт с фиксатором
D. Соединительный элемент
E. Смесительный винт

A. Подсоединение шланга для материала
B. Подсоединение шланга для сжатого 
воздуха

1. Установите электродвигатель на раму.

2. Установите рукоятку (3).

3. Установите два воздушных фильтра на 
компрессор

4. Соедините кабель электродвигателя и 
кабель блока управления.

5. Соедините смесительный винт с валом 
электродвигателя.

6. Подсоедините напорный шланг к штуцеру.

7. Подсоедините другой край шланга к 
штуцеру на растворном пистолете.

ОПИСАНИЕ ЧАСТЕЙ АГРЕГАТА

СБОРКА
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1. Нажмите на курок до упора и зафиксируйте 
при помощи скобы (1) и открутите крышку (2).

2. При необходимости замените сопло с 
круглым отверстием (3) на сопло с необходи-
мым диаметром. Установите профилирован-
ное кольцевое уплотнение (4) на сопло (3).

3. Установите сопло с уплотнением в корпус 
пистолета. Накрутите адаптер для щелевидно-
го сопла (5)на пистолет.

3. Установите щелевидное сопло (5) в крышку 
(2). Расположение сопла может быть верти-
кальным или горизонтальным. 

Накрутите конструкцию (крышку с соплом) (7) 
на адаптер (5).
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8. Подсоедините шланг подачи сжатого 
воздуха от компрессора к распылителю.

9. Закройте дренажный кран на ресивере 
компрессора, если он открыт.

10. Откройте дренажный кран насоса

В комплекте с пистолетом поставляются 
насадки с круглым отверстием для набрыз-
га материала и комплект для установки 
щелевидного сопла для формирования 
плоского факела (установку см. ниже).

Внимание! При подаче материала (шпат-
левки, штукатурки и т.п.) в пистолет, не 
нажимайте на курок, при закрытом кране 
подачи сжатого воздуха от компрессора. 
Или при отсутствии давления сжатого 
воздуха от компрессора.

В противном случае, материал сможет 
поступать в воздушный канал, давление 
воздуха в котором отсутствует.

Для установки комплекта щелевидной 
насадки необходимо выполнить следую-
щие действия:

РАСТВОРНЫЙ ПИСТОЛЕТ

2

2

1

4

5

3 3

МАНОМЕТР

ВОЗДУХ
ДЛЯ РАСПЫЛЕНИЯ



3. Обращайтесь с ротором бережно, не 
роняйте и не бросайте его. Повреждённый 
ротор может вывести из строя статор.

4. Перед установкой ротора в статор 
обработайте их поверхности силиконовой 
смазкой (спреем). Не смазывайте ротор 
минеральными и синтетическими маслами, 
так как они размягчают (растворяют) резину 
статора, что может привести к её разбуха-
нию и выходу статора из строя (заклинива-
ния ротора в статоре).

5. Не используйте жидкое мыло в качестве 
смазки, так как оно не создаёт плёнку 
скольжения на поверхности трущихся 
деталей, что может вызвать закусывание 
ротора статором и, как следствие, скручива-
ние шпилек, поломку мешалки и откалыва-
ние оголовка ротора.

6. Перед запуском станции проверьте отсут-
ствие люфта в соединительной муфте приво-
да мешалки (миксера). Люфт миксера вызы-
вает биение и может отколоть концевик 
ротора.

7. Не запускайте станцию «на сухую», без 
воды, чтобы избежать подгорания и разру-
шения резины статора, а также откалывания 
оголовка ротора. 
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4. Проверьте надежность соединений. При 
необходимости подтяните соединения с 
помощью инструмента. Нажмите на курок 
пистолета и опустите фиксатор курка (1).

ЭКСПЛУАТАЦИЯ
Убедитесь, что используемый материал 
предназначен для нанесения безвоздушным 
способом. Использование материалов, не 
предназначенных для безвоздушного 
нанесения, нарушения правил подготовки 
смеси может быть причиной неисправности 
или порчи станции.

Производитель не несет никакой ответ-
ственности за ущерб, вызванный использо-
ванием неподходящих для безвоздушного 
нанесения материалов.

Шпаклевочная станция ASPRO-N3 не подхо-
дит для работы при температурах ниже нуля 
(0) градусов. Конструктивные особенности 
станции не предполагают работу при 
отрицательных температурах и подвержена 
разрушению. Не допускайте работу и хране-
ние станции при отрицательных температу-
рах. 

1. Перед установкой убедитесь, что бункер 
и смесительная колонна очищены, так как 
засохшие твёрдые частицы на стенках 
могут попасть в шнековую пару и повре-
дить резиновую оболочку статора.

2. Ротор поставляется в заводской смазке 
для предотвращения появления ржавчины 
при хранении во влажных помещениях. 
Удалите масло с ротора ветошью перед 
тем, как вкрутить ротор в статор.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

2

1

5

5
7

6



8. Подсоедините все шланги в соответствии 
с процедурой сборки.

9. Закройте дренажный кран насоса, повер-
нув рычаг в горизонтальное положение.

10. Заполните бункер материалом, направь-
те распылитель на кусок картона или 
фанеры, откройте кран подачи сжатого 
воздуха на распылителе и включите 
компрессор. Агрегат будет включаться 
только, когда датчик будет фиксировать 
расход воздуха, т.е. когда кран на распыли-
теле открыт и курок нажат.

11. Проведите тестовый набрызг материала. 
Отрегулируйте частоту вращения электро-
двигателя с помощью потенциометра на 
блоке управления.

Поверните регулятор оборотов по часовой 
стрелке, чтобы насос начал работу. 
Жидкость начнет вытеснять воздух из 
шланга, затем заполнит его. Дайте жидкости 
циркулировать 1-2 минуты. Затем направьте 
шланг в емкость для отходов и выкачайте 
раствор, оставив небольшое количество 
(смеситель заполнен мыльным раствором). 
Затем остановите агрегат, нажав на кнопку 
компрессора. 
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Для обеспечения легкого запуска и беспе-
ребойной работы станции при транспорти-
ровке и хранении необходимо демонтиро-
вать, разобрать и промыть шнековую пару. 
Хранить шнековую пару необходимо  в 
разобранном виде. Сборка шнековой пары 
осуществляется с применением силиконо-
вой смазки или жидкого мыла.

По окончании выполнения работ, шпаклё- 
вочною станцию необходимо промыть. 

1. Обесточить станцию (вынуть вилку из 
розетки). 

2. Очистите приемный бункер от оставшейся 
смеси. 

ОЧИСТКА СТАНЦИИ
ПОСЛЕ РАБОТЫ

* Мыльный раствор — это смесь 
натурального моющего средства, 
например, жидкого мыла, некоторых 
видов шампуней или гелей для душа, 
которые не содержат агрессивных 
химических веществ, таких как 
растворители жиров и пригаров. 
Средства для мытья посуды не подхо-
дят для этого, так как они являются 
агрессивными.

1. Перед началом работы с материалом, 
необходимо пропустить мыльный раствор 
через систему агрегата для снижения 
трения внутренней поверхности напорно-
го шланга перед заполнением вязким 
составом.

2. Заполните бункер агрегата мыльным 
раствором, примерно на 1/3 объема.

3. Отсоедините напорный шланг от распы-
лителя и направьте его в бункер.

4. Отсоедините линию сжатого воздуха от 
компрессора агрегата.

5. Подсоедините электрический кабель 
агрегата к сети 220В.

6. Включите компрессор потянув красную 
кнопку наверх. Компрессор включится и 
агрегат начнет работу.

7. Регулируйте вращение электродвигате-
ля с помощью потенциометра на блоке 
управления. 

КРАН ЗАКРЫТ

ПОДКЛЮЧЕНИЕ
ВОЗДУХА
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3. Залейте бункер на половину водой с 
добавлением жидкого мыла.

4. Подключить станцию в сеть. 

5. Включите агрегат. 

6. Дождитесь, когда из растворного писто-
лета прекратит выходить материал и 
начнет выходить чистая вода. 

7. Отсоедините шланг от насоса. 

8. Отсоединить насос от станции (шнеко-
вую пару).

9. Разобрать, промыть и хранить по отдель-
ности ротор и статор шнековой пары.

10. Отключить машину от сети.

Использование моющего средства на 
основе растворителей для очистки 
станции ЗАПРЕЩЕНО!

Неправильная или недостаточная очистка 
шпаклевочной станции ASPRO-N3 может 
вызвать повреждение оборудования.

В комплекте поставки имеются сопла 
разных диаметров. Используйте их в 
соответствии с вязкостью раствора. Помни-
те, что использование сопел большего 
диаметра снижает скорость истечения 
материала.

Рекомендуется использовать сопла мини-
мального диаметра, на сколько это возмож-
но, т.к. это улучшает атомизацию (дробле-
ние) материала, что влечет улучшение 
качества накладываемого слоя.

При устранении засорения поставить 
работника таким образом, чтобы на него не 
попал выходящий раствор. Кроме того, 
необходимо использовать защитные очки. 
Прочие работники не должны находиться 
вблизи машины!

При использовании растворного ствола для 
штукатурных составов или насадки для 
торкретирования (не входит в комплект) 
обратите внимание на следующее: ведите 
растворный ствол с одной скоростью непре-
рывными горизонтальными движениями из 
стороны в сторону. 

При оштукатуривании стен направляйте 
струю слегка вверх, в остальных случаях 
всегда распыляйте перпендикулярно 
оштукатуриваемой поверхности. Расстоя-
ние от форсунки до стены должно лежать
в пределах 20 - 30 см. Струя имеет более 
резкие границы, чем ближе форсунка 
находится к стене, кроме того, возможно, 
нужно уменьшить количество воздуха.

Бункер не должен опорожняться полностью, 
чтобы насос не мог подсасывать воздух!

Для разравнивания шпатлевок используйте 
шпатели со сменными лезвиями толщиной 
0,5 мм или 0,3 мм, для разравнивания 
штукатурных составов используйте прави-
ла.

ТЕХНОЛОГИЯ РАСПЫЛЕНИЯ



Короткие перерывы в подаче возможны, 
однако они должны быть как можно 
короче. Учитывайте время схватывания 
материала.

Перерыв в работе:

• для содержащих гипс материалов 10 мин,

• для не содержащих гипса материалов 20 
мин.

•  для шпатлевок, содержащих соответству-
ющие материалы, перерыв может быть 
больше

При более продолжительных перерывах, а 
также в конце смены опорожните насос.

ПЕРЕРЫВ В РАБОТЕ

Засоры могут возникнуть как внутри 
насоса, так и в напорном шланге. Они 
распознаются по тому, что на конце шланга 
перестает выходить материал. При засорах 
внутри насоса дополнительно может 
заглохнуть двигатель. Агрегат имеет 
функцию реверса, т.е. движение ротора в 
противоположном направлении. Для вклю-
чения реверса, необходимо установить 
реверсивный переключатель в положение 
«REV». Движение ротора в противополож-
ном направлении, позволяет снизить 
давление в напорном шланге для устране-
ния засора.

Засоров можно избежать! Засоры возника-
ют вследствие:

•  недостаточной смазки напорного шланга;

•  плохо перекачивающейся и легко 
расслаивающейся транспортируемой 
среды;

•  негерметичности на муфтах напорного 
шланга.

По окончании работы машину и напорный 
шланг необходимо очистить, чтобы при 
повторном вводе в эксплуатацию обеспе-
чить функциональность важных узлов 
машины.

ЗАСОР
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НЕИСПРАВНОСТИ И СПОСОБЫ УСТРАНЕНИЯ

Неисправность Причина Способ устранения

Установка для 
распыления 
строительного 
раствора не 
работает.

Регулятор объема доставки установ-
лен на «0». Шланг не подключен или 
поврежден.

Увеличьте объем подачи. Проверьте 
шланг.

Нет электропитания. Вставьте вилку в розетку питания. 
Проверьте силовой кабель на повреж-
дения и замените при необходимости. 
Проверьте источник питания.

Установка создает 
давление в шланге 
строительного 
раствора, но из 
распыляющей 
насадки не выходит 
материал покрытия.

Затвердел материал покрытия в 
шланге строительного раствора. 
Шланг строительного раствора не 
был предварительно промыт 
целлюлозной пастой.

Сбросьте давление из шланга 
строительного раствора — установите 
селекторный переключатель в положе-
ние «НАЗАД» (обратный ход). Прока-
чайте материал покрытия в контейнер.

В шланге строительного раствора не 
должно быть давления. Проверьте 
манометр. Давление должно быть
0 бар. Носите защитные очки.

Отсоедините шланг строительного 
раствора и промойте водой. Когда 
блокировка будет устранена, залейте 
целлюлозную пасту в шланг подачи 
строительного раствора. Снова 
подсоедините шланг строительного 
раствора.

Слишком маленький текстурный 
наконечник.

Выберите текстурный наконечник 
побольше. Основное правило: Размер 
наконечника должен быть в 3 раза 
больше размера гранул.

Установка перегружена/перегре-
лась.

Закройте кран подачи материала и 
отсоедините шнур питания от сети. 
Включите установку снова примерно 
через 5 минут.

Установка не 
вращает ротор.

Застрял ротор в статоре. Насос не 
был смазан средствами для повыше-
ния

Ненадолго переведите селекторный 
переключатель из положения 
«ВПЕРЕД»  — «НАЗАД» (обратный ход). 
Обратитесь в службу поддержки 
клиентов, если проблему не удается 
устранить.

Затвердел материал покрытия в 
шланге строительного раствора. 
Шланг строительного раствора не 
был предварительно промыт 
целлюлозной пастой.

Сбросьте давление из шланга 
строительного раствора — установите 
селекторный переключатель в положе-
ние «НАЗАД» (обратный ход). Прока-
чайте материал покрытия в контейнер.

Отсоедините шланг строительного 
раствора и промойте водой. Когда 
блокировка будет устранена, залейте 
целлюлозную пасту в шланг подачи 
строительного раствора. Снова 
подсоедините шланг строительного 
раствора.

Подача материала 
покрытия внезапно 
прекращается во 
время распыления.

Текстурный наконечник заблокиро-
ван из-за примесей в материале 
покрытия, или размер гранул 
слишком большой.

Выключите установку. Закройте кран 
подачи материала на распыляющей 
насадке. Снимите текстурный наконеч-
ник и очистите его.
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Неисправность Причина Способ устранения

Подача материала 
покрытия внезапно 
прекращается во 
время распыления.

Нет материала покрытия в контейне-
ре. Насос всасывает воздух.

Снова заполните контейнер материа-
лом покрытия и прокачивайте его, пока 
в выходящем материале покрытия не 
останется пузырей воздуха.

Следите за уровнем материала покры-
тия. Не позволяйте насосу работать 
всухую. Перегревы насоса приводят к 
опасным блокировкам.

Давление 
в манометре 
превышает 40 бар.

Слишком высокая вязкость материа-
ла покрытия.

Разведите материал покрытия.

Слишком маленький диаметр шланга 
подачи строительного раствора.

Используйте шланг большего диаме-
тра.

Недостаточная 
подача строительно-
го раствора

Выбрана слишком низкая мощность 
подачи.

Установите регулятор объема на более 
высокое значение.

Пятно распыления 
нечеткое и 
неравномерное.

Вентиляционные каналы в текстур-
ном наконечнике структуры частич-
но заблокированы материалом 
покрытия.

Выключите установку. Закройте кран 
подачи материала на распыляющей 
насадке. Снимите текстурный наконеч-
ник. Очистите воздушные отверстия 
текстурного наконечника.

Неправильно установлен объем 
подачи воздуха.

Измените настройки объема подачи 
воздуха.

Плохая очистка установки. Тщательно очистите установку для 
распыления строительного раствора.

Нет материала покрытия в контейне-
ре. Насос всасывает воздух.

Снова заполните контейнер материа-
лом покрытия и прокачивайте его, пока 
в выходящем материале покрытия не 
останется пузырей воздуха.

Диаметр шланга строительного 
раствора слишком маленький.

Используйте шланг строительного 
раствора большего диаметра.

Изношен статор. Установите новый статор, а при необхо-
димости, и новый ротор. Внимание: 
Используйте средства для повышения 
скольжения в насосе.

Слишком маленький текстурный 
наконечник.

Выберите текстурный наконечник 
побольше. Основное правило: Размер 
наконечника должен быть в 3 раза 
больше размера гранул.

Слишком длинный шланг строитель-
ного раствора.

Используйте более короткий шланг.

Затвердел материал покрытия в 
шланге строительного раствора. 
Шланг строительного раствора не 
был предварительно промыт 
целлюлозной пастой.

Сбросьте давление из шланга 
строительного раствора — установите 
селекторный переключатель в положе-
ние «НАЗАД» (обратный ход). Прока-
чайте материал покрытия в контейнер.

Отсоедините шланг строительного 
раствора и промойте водой. Когда 
блокировка будет устранена, залейте 
целлюлозную пасту в шланг подачи 
строительного раствора. Снова 
подсоедините шланг строительного 
раствора.
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Из смотрового 
отверстия идет 
материал покрытия.

Изношено уплотнение вала между 
блоком насоса и блоком двигателя.

Немедленно остановите работу, иначе 
материал покрытия может попасть в 
двигатель и вызвать отказ двигателя. 
Очистите установку и обратитесь в 
службу поддержки клиентов.
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Модель: ASPRO-N3®

Шпаклевочная станция марки ASPRO®


